See the notice on TED website

210467-2026 - Mise en concurrence

Pologne — Services d'assurance — Ustuga ubezpieczenia Odpowiedzialnosci Cywilnej
Operatoréw Bezzalogowych Statkéw Powietrznych i Aerocasco

OJ S 60/2026 26/03/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Services

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Instytut Meteorologii i Gospodarki Wodnej Painstwowy Instytut Badawczy
Adresse électronique: imgw@imgw.pl
Forme juridique de 'acheteur: Organisme de droit public
Activité du pouvoir adjudicateur: Protection de I'environnement

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Ustuga ubezpieczenia Odpowiedzialnosci Cywilnej Operatorow Bezzatogowych Statkéw
Powietrznych i Aerocasco
Description: Ustuga ubezpieczenia Odpowiedzialnosci Cywilnej Operatorow Bezzatogowych
Statkéw Powietrznych i Aerocasco Szczegotowy opis przedmiotu zamowienia znajduje sie w
SWzZ.
Identifiant de la procédure: 665028d4-aee0-4d68-8d73-b15bd8ffb7d3
Identifiant interne: 1/ust./2026
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 66510000 Services d'assurance

2.1.2. Lieu d’exécution
Pays: Pologne
N’importe ou dans le pays donné
Informations complémentaires: Informacje dodatkowe: 1. Zamawiajgcy wykluczy z
postepowania Wykonawcdéw, wobec ktorych zachodzg okolicznosci stanowigce podstawy
wykluczenia wskazane w: - art. 108 ustawy Pzp, - art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. - art. 5k
ust. 1 Rozp. Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31.07.2014 r. dot. Srodkéw ograniczajgcych w
zwigzku z dziataniami Ros;ji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie, - art. 7 ust. 1 ustawy z
13.04.2022 r. o szczegoblnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji
na Ukrainie oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego. 2. Wykonawca jest
zobowigzany zatgczy¢ do oferty oSwiadczenia o niepodleganiu wykluczeniu z postepowania.
Oswiadczenia te Wykonawca sktada na: 1) JEDZ — Jednolity Europejski Dokument Zamowien
2) Oswiadczenia dotyczace przestanek wykluczenia z art. 5k rozporzgdzenia 833/2014 oraz
art. 7 ust. 1 ustawy o szczegodlnych rozwigzaniach 3. W przypadku gdy Wykonawca polega na
zdolnosciach lub sytuacji podmiotéw udostepniajgcych zasoby, jest on zobowigzany ztozyé
wraz z ofertg zobowigzanie podmiotu udostepniajgcego zasoby do oddania mu do dyspozyciji
niezbednych zasobdw na potrzeby realizacji zamowienia lub inny podmiotowy $rodek
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dowodowy potwierdzajacy, ze Wykonawca realizujgc zamdwienie, bedzie dysponowat
niezbednymi zasobami tych podmiotéw. 4. Wykonawcy wspdlnie ubiegajgcy sie o udzielenie
zamowienia sg zobowigzani zatgczy¢ do oferty Oswiadczenie, z ktérego wynika, ktére ustugi
wykonajg poszczegolni Wykonawcy. 5. Zamawiajgcy, przed wyborem najkorzystniejszej
oferty, wezwie Wykonawce, ktérego oferta zostata najwyzej oceniona, do ztozenia w
wyznaczonym terminie, nie krotszym niz 10 dni, aktualnych na dzien ztozenia podmiotowych
Srodkéw dowodowych: . 108 ust. 1 pkt 4 ustawy, dotyczacej orzeczenia zakazu ubiegania sie
0 zamowienie publiczne tytutem Srodka karnego, — sporzgdzonej nie wczesniej niz 6 miesiecy
przed jej ztozeniem. a. oswiadczenia Wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 PZP o braku
przynaleznosci do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o
ochronie konkurencji i konsumentéw (t.j. Dz.U. z 2025 r. poz. 1714), z innym wykonawca,
ktory ztozyt odrebng oferte, oferte czesciowg lub wniosek o dopuszczenie do udziatu w
postepowaniu, albo oswiadczenia o przynaleznosci do tej samej grupy kapitatowej wraz z
dokumentami lub informacjami potwierdzajgcymi przygotowanie oferty, oferty czesciowej lub
wniosku o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu niezaleznie od innego wykonawcy
nalezgcego do tej samej grupy kapitatowej; b. oswiadczenia Wykonawcy o aktualnosci
informacji zawartych w JEDZ, w zakresie podstaw wykluczenia z postepowania wskazanych
przez Zamawiajgcego, o ktérych mowa w: ¢ art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy, ¢« art. 108 ust. 1 pkt 4
ustawy, dotyczgcych orzeczenia zakazu ubiegania sie 0 zamdwienie publiczne tytutem Srodka
zapobiegawczego, ¢ art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy, dotyczgcych zawarcia z innymi wykonawcami
porozumienia majgcego na celu zaktdcenie konkurenciji, « art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy,  braku
podstaw wykluczenia na podstawie art. 5k Rozporzgdzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31
lipca 2014 r. dotyczgcego srodkow ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji
destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz. U. UE. L. z 2014 r. Nr 229, str. 1 z p6zn. zm.), art.
7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczegdlnych rozwigzaniach w zakresie
przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa
narodowego (Dz.U. z 2022 r. poz. 835 ze zm.), zgodnie ze wzorem stanowigcym Zatgcznik nr
7 do SWZ; c. odpisu lub informaciji z Krajowego Rejestru Sgdowego lub z Centralnej Ewidenc;ji
i Informaciji o Dziatalnosci Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 PZP, sporzgdzonych
nie wczesniej niz 3 miesigce przed jej ztozeniem, jezeli odrebne przepisy wymagajg wpisu do
rejestru lub ewidencji. d. Dokumentow dotyczgcych podmiotow udostepniajgcych zasoby, w
celu wykazania braku istnienia wobec nich podstaw wykluczenia (z wytgczeniem dokumentu o
ktérym mowa w pkt 6.1.2) oraz spetnienia, w zakresie, w jakim Wykonawca powotuje sie na
ich zdolnosci lub sytuacje, warunkow udziatu w postepowaniu — jezeli wykonawca polega na
zdolnosciach lub sytuacji podmiotéw udostepniajgcych zasoby; e. W przypadku wykonawcéw
wspolnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamowienia, dokumentow dotyczacych kazdego z
wykonawcow wspolnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamodwienia, w celu wykazania braku
istnienia wobec niego podstaw wykluczenia, oraz dokumentéw potwierdzajgcych spetnienie
warunkow udziatu w postepowaniu w zakresie, w ktorym kazdy z wykonawcoéw wykazuje
spetnienie warunkow udziatu w postepowaniu; f. Dokumentu potwierdzajgcego posiadanie
uprawnien do prowadzenia okreslonej dziatalnosci gospodarczej lub zawodowej, o ile wynika
to z odrebnych przepiséw, tj. uprawnienia do wykonywania dziatalnosci ubezpieczeniowej,
zgodnie z ustawg z 11 wrzesnia 2015 r. o dziatalnosci ubezpieczeniowej i reasekuracyjnej (Dz.
U.z 2024 r. poz. 838 z p6zn. zm.) w zakresie nie mniejszym niz przedmiot zamowienia. 6.
Zamawiajgcy nie zgda wniesienia wadium. 7. Zamawiajgcy nie wymaga wniesienia
zabezpieczenia nalezytego wykonania umowy. 8. Bieg terminu zwigzania ofertg rozpoczyna
sie wraz z uptywem terminu sktadania ofert do dnia 26 lipca 2026 r.

2.1.4. Informations générales
Base juridique:

210467-2026 Page 2/7



Directive 2014/24/UE

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Biens administrés par un liquidateur: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp
Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché:
Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp
Etat de cessation d’activités: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp
Situation analogue a la faillite prévue dans la législation nationale: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4
ustawy Pzp
Corruption: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp
Fraude: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp
Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1
lit. h i pkt2 ustawy Pzp
Insolvabilité: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp
Motifs liés au paiement d'impbts et taxes ou de cotisations de sécurité sociale: Dotyczy art.
108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp
Manquement a 'obligation relative au paiement d'imp6éts et taxes: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 3
ustawy Pzp
Manquement a des obligations liées a des motifs d’exclusion purement nationaux: Dotyczy art.
108 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp Dotyczy art.108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp Dotyczy art. 108 ust. 2
ustawy Pzp Przestanki te dotyczg: 1) wykluczenia wykonawcy w przypadku skazania za
przestepstwo, o ktérym mowa w art. 47 ustawy o sporcie; 2) wykluczenia wykonawcy w
przypadku skazania za przestepstwa przeciwko wiarygodnosci dokumentow i przestepstwa
przeciwko obrotowi gospodarczemu (art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g) i pkt 2 ustawy Pzp), tj. za
przestepstwa, o ktéorych mowa w art. 270- 277d Kodeksu karnego [przestepstwa
wiarygodnosci dokumentow] i przestepstwa, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego
[przestepstwa przeciwko obrotowi gospodarczemu] , z wyjgtkiem przestepstwa udaremniania
lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich
pochodzenia, o ktorym mowa w art. 299 Kodeksu karnego. Dotyczy art.108 ust. 1 pkt 1 ustawy
Pzp Dotyczy art.108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp Dotyczy art. 108 ust. 2 ustawy Pzp 20 3)
wykluczenia wykonawcy, wobec ktérego prawomocnie orzeczono zakaz ubiegania sie o
zamowieni a publiczne (art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp); zakaz orzekany jest wobec podmiotu
zbiorowego w oparciu o przepisy ustawy z dnia 28 pazdziernika 2002 r. o odpowiedzialnosci
podmiotéw zbiorowych za czyny zabronione pod grozbg kary (t.j. Dz. U. z 2024 r. poz. 1822),
a wobec osoby fizycznej w oparciu o przepisy Kodeks u postepowania karnego . 4) art. 108
ust. 2 ustawy Pzp, 5) postawy wykluczenia wskazanych art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia
2022 — o szczegodlnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na
Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego (t.j. Dz. U. z 2025 r. poz. 514)
Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: Dotyczy
art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp
Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i
2 ustawy Pzp
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy
Pzp
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i
2 ustawy Pzp
Participation a une organisation criminelle: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1i 2 ustawy Pzp
Concordat: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp
Faillite: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp
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5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Ustuga ubezpieczenia Odpowiedzialnosci Cywilnej Operatorow Bezzatogowych Statkéw
Powietrznych i Aerocasco
Description: Ustuga ubezpieczenia Odpowiedzialnosci Cywilnej Operatorow Bezzatogowych
Statkéw Powietrznych i Aerocasco Szczegotowy opis przedmiotu zamowienia znajduje sie w
SWz.
Identifiant interne: 1/ust./2026

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 66510000 Services d'assurance

5.1.2. Lieu d’exécution
N’importe ou

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 01/07/2026
Date de fin de durée: 31/12/2029

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): non

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Inscription a un registre professionnel pertinent
Description du critere de sélection: Uprawnien do prowadzenia okreslonej dziatalnosci
gospodarczej lub zawodowej, o ile wynika to z odrebnych przepiséw: Uprawnienia do
wykonywania dziatalnosci ubezpieczeniowej, zgodnie z ustawg z 11 wrzesnia 2015r. o
dziatalno$ci ubezpieczeniowej i reasekuracyjnej (Dz. U. z 2021r., poz. 2328. z p6zn. zm.) w
zakresie nie mniejszym niz przedmiot zamowienia: + Obowigzkowe Ubezpieczenie
Odpowiedzialnosci Cywilnej Operatora Bezzatogowych Statkow Powietrznych « Nadwyzkowe
Ubezpieczenie Odpowiedzialnosci Cywilnej Operatora Bezzatogowych Statkéw Powietrznych e
Ubezpieczenie Aerocasco BSP

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Prix
Description: Cena
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 80
Critere:
Type: Qualité
Description: Zakres ochrony ubezpieczeniowej
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 20

5.1.11. Documents de marché
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Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/pn/mbu

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/pn/mbu
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 28/04/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives a I’ouverture publique:
Date d'ouverture: 28/04/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale
Conditions du marché:
Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Arrangement financier: Patrz SWZ

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa lzba Odwotawcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: patrz dziat IX ustawy Pzp
Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Krajowa Izba
Odwotawcza
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures: M Broker
Ubezpieczeniowy Sp. z 0.0.
Organisation qui traite les offres: M Broker Ubezpieczeniowy Sp. z 0.0.

8. Organisations

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Instytut Meteorologii i Gospodarki Wodnej Painstwowy Instytut Badawczy
Numéro d’enregistrement: 5250008809
Adresse postale: ul. Podle$na 61
Ville: Warszawa
Code postal: 01-673
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Adresse électronique: imgw@imgw.pl
Téléphone: 225694100
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Roéles de cette organisation:
Acheteur

8.1. ORG-0003
Nom officiel: M Broker Ubezpieczeniowy Sp. z o.0.
Numéro d’enregistrement: 967172750
Adresse postale: Al. Jerozolimskie 8
Ville: Warszawa
Code postal: 02-001
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Adresse électronique: kancelaria@mbu.com.pl
Téléphone: 52 552 48 28
Roles de cette organisation:
Prestataire de services de passation de marché
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures
Organisation qui traite les offres

8.1. ORG-0004
Nom officiel: Krajowa |Izba Odwotawcza
Numéro d’enregistrement: 5262239325
Adresse postale: ul. Postepu 17a
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl
Téléphone: 22 458 77 01
Roles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours

8.1. ORG-0000
Nom officiel: Publications Office of the European Union
Numéro d’enregistrement: PUBL
Ville: Luxembourg
Code postal: 2417
Subdivision pays (NUTS): Luxembourg (LUOOO)
Pays: Luxembourg
Adresse électronique: ted@publications.europa.eu
Téléphone: +352 29291
Adresse internet: https://op.europa.eu
Roles de cette organisation:
TED eSender

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: aObbb3e8-9ef8-4b7b-adb9-716217a18839 - 01
Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire
Sous-type d’avis: 16
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Date d’envoi de 'avis: 25/03/2026 13:02:31 (UTC+00:00) Heure de I'Europe occidentale, GMT
Langues dans lesquelles 'avis en question est officiellement disponible: polonais

Numéro de publication de I'avis: 210467-2026

Numéro de publication au JO S: 60/2026

Date de publication: 26/03/2026
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